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Situace: Oblékani N

pred pobytem venku

Do tridy chodi étyrleté dité, které doma mluvi ukrajinsky.
Cesky téméf nemluvi, ale za¢ina rozumét nékterym pokyntim.
Pri oblékani ostatni déti reaguji na pokyny ucitele/ky rychle, dité

se vSak diva kolem sebe a ¢eka, az mu nekdo pomize.



Jak muze ucditel/ka vyuzit tuto situaci k rozvoji
CeStiny, aniz by se to vyrazné dotklo celeé tridy?

Co muze ucitelka Jaké ceské vyrazy nebo Jak mtiZe ucitelka
udélat, aby dité kratké véty miize dité poznat, Ze dité pokynu

porozumélo pokynu v této situaci postupné skutecné rozumi, ze

,Oblec¢ si bundu osvojit? pouze nenapodobuje

a obuj si boty“? ostatni.

Kurikulum, s. 25 - Clovék a svét

Kurikulum, s. 25 - Clovék a svét



https://zapojmevsechny.cz/odlisny-matersky-jazyk/kurikulum-cestiny-jako-druheho-jazyka-2/kurikulum-cdj-pro-predskolni-vzdelavani
https://zapojmevsechny.cz/odlisny-matersky-jazyk/kurikulum-cestiny-jako-druheho-jazyka-2/kurikulum-cdj-pro-predskolni-vzdelavani

npi

Pokyny k oblékani

Vezmi sl ...

Néazev kapitoly nebo prezentace



Tri opory pro ucitele/ku

Nazornost a gesta

Ucditelka ukaze bundu, pojmenuje ji, predvede oblékani a pokyn rozdéli na kratsi kroky.

,Vezmi bundu.” ,,Oblékni si bundu.




Tri opory pro ucitele/ku
Jazykovy model

Ucditelka prirozené opakuje slova a kratké véty a nechava dité slova postupné pouzivat.

,10 je bunda.“ ,Mas bundu.“ , Ted boty.*




Tri opory pro uditele/ku

Ovéreni porozumeéni

Ucitel/ka zada jednoduchou ¢innost, sleduje reakci, dopreje ditéti ¢as a prijme i neverbalni odpovéed.



Situace: Stavba meésta z kostek

Déti si ve tridé stavi mésto z kostek. Uditel/ka chce rozvijet ¢estinu pri hre, aniz by
narusila jeji prirozeny pribéh.

Navrhnéte dvé varianty podpory.

Néazev kapitoly nebo prezentace
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Dvé varianty podpory

Uroven 1: Dité zacatecénik

Dité CeStiné témér nerozumi, reaguje hlavné gesty, rozpoznava neékolik slov a za¢ina pouzivat jednoducha
vyjadreni.

Jak dité zapojite do hry? Co reknete nebo ukazete?
Uroven 2: Pokrocdilejsi mluvci

Dité se zapojuje do hry, rozumi béZznym pokyntim, umi jednoduse popsat situaci, ale potrebuje rozsirovat

vvvvvv

Jak podporite jeho dalsi jazykovy rozvoj?
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Které prostredky jazykové podpory vyuzijete?
Obrazky a predmeéty

Gesta a pohyb

Modelovani kratkych vét

Otazky rozvijejici vypravéni

Rozsireni détské odpovédi do véty

Propojeni ¢estiny s materskym jazykem ditéte

Nazev kapitoly nebo prezentace
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Stavba mésta: dvé arovné podpory

Oblast podpory Uroven 1 — zaéateénik Uroven 2 — pokroéilejsi mluvéi

Slovni zasoba kostka, dim, auto silnice, most, vysoky diim, vedle

Modelové véty ,Dim.“ ,Kostka prosim.“ L2Stavim vysoky dim.“ ,,Tady je silnice vedle domu.*

Otazky ucitele »,Kde je auto?“ ,,Chces kostku?“ ,Co stavis?“  Jak se dostaneme k domu? Jak prijede auto k
domu?“

Podpora komunikace Ukazka, gesto, vybér ze dvou predmeéti Popis, jednoduché vysvétleni, vypraveni o stavbé

Nazev kapitoly nebo prezentace 12



Tri klicove principy Kurikula

Uc¢ime v kazdodennich situacich.

Prizpusobujeme podporu ditéti.

Respektujeme vicejazycnost.

Néazev kapitoly nebo prezentace
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Jazykova podpora neni dalsi akol navic.

Je to zpusob, jak vedeme bézné c¢innosti tak,

aby se do nich mohlo zapojit i dite,

které se teprve uci cesky.

Néazev kapitoly nebo prezentace
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Vicejazycnost """'"'-

Cilem jazykove podpory proto neni nahrazovat matersky jazyk
cestinou, ale rozvijet ¢estinu jako druhy jazyk a soucasné
respektovat a aktivneé podporovat ostatni jazyky ditéte. Udrzovani a
rozvoj materského jazyka ma zasadni vyznam nejen pro komunikaci
s rodinou a blizkymi, ale také pro utvareni identity ditéte, pocitu
sounalezitosti a kontinuity jeho Zivotni zkusenosti. Soucasne se
ukazuje, Ze rozvoj prvniho jazyka podporuje osvojovani dalSich
jazyku a prispiva k celkovému jazykovému a metajazykovému
rozvoji ditéte. (Kurikulum, s. 5)
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Jak v MS aktivné podporovat dalsi jazyky ditéte?
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Jak v MS aktivné podporovat dalsi jazyky ditéte?

interkulturni prace (zapojeni pohadek, Pohadka o Koblizkouvi)

programy do MS (Putovani s Carly, Bedynky ptibéhdi, Persona
Dolls)
dvojjazy¢né napisy, vlajky ()
znat par slov z jazyka ditéte (ptisobi jako kotva)
podporit rodice, aby s ditétem hovorili svym jazykem

» zajistit dobré jazykové vzory Cestiny
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Osobnostni pristup v jazykove podpore

o dvoji pohled na dité: skrze to, co neumi, nebo /ﬁ "
naopak optikou toho, &im muize byt T, ?ﬁ :

o dulezity pohled i pfi praci s vicejazycnosti

o Za Artemem nechod, on ti stejné nebude rozumét!

...deétstvi je bohatstvim potencialit riistu a rozvoje (prof. Z. Helus)
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Podporujeme rozvoj potencialit

o divat se na ,nase” déeti v perspektive deseti, patnacti let

e Vecerka (slam poetry): Co by tomu rekli doma

Kdyz mluvim svou rodnou reci, j[sem tim nejnudnejsim clovekem na sveté
Ve vecCerkach zdravim zasadné potichu a cesky,
aby se nepoznalo,

Ze nevim, jak se rekne

Jjehla do gramofonu, srolovana bankovka nebo co by tomu fekli doma.



https://www.youtube.com/watch?v=o1WOjFFokT8&t=9s
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Kurikulum v praxi materské skoly

1. ramec po spolecnou praci v celém pedagogickém tymu
o. planovani jazykovych chvilek 1 jazykové pripravy

3. nastaveni jazykove podpory podle realnych potreb déti

|

4. propojeni se SVP a integrovanymi bloky

5. inspirace dal$i metodickou podporou Y. NS/
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Kurikulum v praxi materské skoly

1. Sdilené principy interkulturni prace (podpora vicejazyc¢nosti,

interkulturni respekt a citlivost, komunitni aspekt MS)

2. Spoleéné principy prace s vicejazyénymi détmi (zpusob

komunikace, priprava prostoru)

3. Spolecné planovani
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Konkrétni priklad

Dité nerozumi, nemluvi

1. zajistime zakladni komunikacni potreby (Kurikulum s. 17)

I

provedeme diagnostiku jazykové arovné (Kurikulums. 8)

zvazujeme ruzné pric¢iny jevu

dohodneme se na jednotnych pokynech/formulacich

LN S

komunikujeme jednoduse (ne vsak zkomolené)

22
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Konkrétni priklad

V reci ditéte se vyskytuji casté dysgramatismy,
mluvi s prizvukem
1. zjistime aroven jazyka (Kurikulum s. 8)

2. identifikujeme konkrétni oblasti nutné podpory

(Kurikulum s. 5)
3. vyuZijeme pro planovani individualni jazykove

podpory (Kurikulum, odkazy na dal$i metodickou podporu)
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Dékujeme za pozornost!

Natalie Barankova, META, o. p. s.
+420 739 717 431,

Markéta Slezakova
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